Design and Quality
IKEA of Sweden

Norsk

For maks kvalitet
For maks kvalitet bar skruene etterstrammes nar
det er ngdvendig.

Vedlikehold og rengjering

«  Tork av med en klut fuktet med mildt
rengjeringsmiddel.

+  Tork med en ren klut.

Denne oppbevaringsenheten har blitt testet for

kontorbruk og oppfyller kravene til varighet og

stabilitet i disse standardene: EN 14073, EN14074,

ANSI/BIFMA x5.9 og ISO-7170.

Polski

Dla zapewnienia maksymalnej jakosci
Dla zapewnienia maksymalnej jakosci, w razie
potrzeby ponownie dokre¢ sruby.

Czyszczenie

«  Wytrzyj do czysta szmatkg namoczong w
delikatnym $rodku czyszczacym.

+ Wytrzyj do sucha czysta szmatka.

Szafka zostata przetestowana do uzytku biurowego

i spetnia wymagania trwatosci i stabilnosci

okreslone w nastepujgcyh normach: EN 14073,

EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 i ISO-7170.

English
For maximum quality

For maximum quality, re-tighten the screws when
necessary.

Care and cleaning

+  Wipe clean with a cloth damped in a mild
cleaner.

+  Wipe dry with a clean cloth.

This storage unit has been tested for office use and

meets the requirements for durability and stability

set forth in the following standards: EN 14073,

EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 and 1SO-7170.

Suomi

Parhaan mahdollisen laadun varmistaminen
Parhaan mahdollisen laadun varmistamiseksi
kirista ruuveja aina kun tarpeen.

Hoito ja puhdistus

+ Puhdista mietoon pesuaineliuokseen
kostutetulla kankaalla.

+ Kuivaa puhtaalla kankaalla.

Tama sailytyskaluste on testattu toimistokayttoa

varten, ja se tayttaa standardien EN 14073,

EN14074, ANSI/BIFMA X5.9 ja ISO-7170 kestavyytta

ja vakautta koskevat vaatimukset.

Eesti

Maksimaalse kvaliteedi tagamiseks

Maksimaalse kvaliteedi tagamiseks pinguta
vajadusel kruvisid.

Hooldamine ja puhastamine

+ Puhastage niiske lapi ja 6rnatoimelise
puhastuvahendiga.

+ Kuivatage puhta lapiga.

Seda riiulit on testitud kontoris kasutamiseks ja see

vastab vastupidavus- ja stabiilsusnduetele, mis on

kehtestatud jargnevate standarditega: EN 14073,

EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 ja ISO-7170.

Deutsch

Flir ein Maximum an Qualitat

Flr ein Maximum an Qualitat die Schrauben bei
Bedarf erneut anziehen.

Reinigung und Pflege

+ Mit einem feuchten Tuch mit milder
Seifenldsung abwischen.

+ Trocken nachwischen.

Dieses Mébelstiick ist fiir den Burogebrauch

getestet und erfullt die Anforderungen beziiglich

Haltbarkeit und Stabilitat gem. EN 14073, EN 14074,

ANSI/BIFMA x5.9 und 1SO-7170.

Svenska

Fér maximal kvalitet
For maximal kvalitet, dra at skruvarna pa nytt vid
behov.

Skotsel och rengéring

+ Torka rent med en trasa fuktad med milt
rengdringsmedel.

+ Torka torrt med en ren trasa.

Den har férvaringen har testats for kontorsbruk

och lever upp till kraven pa héllbarhet och stabilitet

enligt foljande standarder: EN 14073, EN14074,

ANSI/BIFMA x5.9 och ISO-7170.

LatvieSu

Maksimalai kvalitatei

Lai nodrosinatu maksimalu kvalitati, skraves péc

nepiecieSamibas pievelk cieSak.

KopSana un tiriSana

+ Tirtt ar saudziga tiriSanas Iidzeklt samércétu
dranu.

+ Noslaucit ar tiru dranu.

Sis modulis mantu glabasanai ir testéts lietosanai

biroja un atbilst izturibas un stabilitates prasibam

saskana ar $adiem standartiem EN: 14073, EN14074,

ANSI/BIFMA x5.9 un ISO-7170.

Francais

Pour une qualité optimale
Resserrez les vis quand nécessaire pour une qualité
optimale.

Entretien et nettoyage

+ Nettoyer avec un chiffon humide et une solution
savonneuse.

« Essuyer avec un chiffon sec et propre.

Ce meuble de rangement a été testé pour un usage

en bureau et répond aux exigences spécifiées par

les normes EN 14073-2, EN 14073-3, EN 14074, ANSI/

BIFMA X5.9 et ISO-7170 en matiére de résistance et

de stabilité.

Cesky

Pro maximalni kvalitu

Pro maximalni kvalitu utdhnéte v pripadé potreby

Srouby.

N&vod na Gdrzbu

+ Otrete mokrym hadfikem namocenym v
jemném cisticim prostredku.

«  Cistym hadfikem utFete dosucha.

Tento Ulozny dil byl navrZen pro pouZiti v kancelari

a spliuje pozadavky na odolnost a stabilitu dle

nasledujicich norem: EN 14073, EN14074, ANSI/

BIFMA x5.9 a ISO-7170.

Lietuviy

Kokybé ir patikimumas

Prisukite klibancius varZtus, jei tokiy atsiranda.
PrieZiara ir valymas

+  Valyti Svelniame valiklyje sudrékinta Sluoste.
+ Nusausinti Svaria Sluoste.

Spintelé atitinka jstaigy baldams keliamus
patvarumo ir stabilumo reikalavimus pagal

standartus EN 14073, EN 14074, ANSI/BIFMA x5.9,
1SO-7170.

Nederlands

Voor maximale kwaliteit

Voor maximale kwaliteit, de schroeven indien nodig
opnieuw aandraaien.

Onderhoud en reinigen

+ Zorgvuldig afnemen met een vochtig doekje
met een mild schoonmaakmiddel.

+ Daarna afnemen met een schone doek.

Deze opberger is getest voor gebruik op

kantoor en voldoet aan de eisen ten aanzien van

duurzaamheid en stabiliteit volgens de normen: EN

14073, EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 en I1SO-7170.

Espafiol
Para una calidad 6ptima

Para una calidad 6ptima, aprieta de nuevo los
tornillos cuando sea necesario.

Mantenimiento y limpieza

+ Limpiar con un pafio humedecido con una
suave solucién jabonosa.

+ Secar con un pafio limpio.

Este mueble ha sido probado para su uso en

oficinas y cumple los requisitos de durabilidad y

estabilidad que establecen las siguientes normas:

EN 14073, EN 14074, ANSI/BIFMA x5.9 e ISO-7170.

Portugues

Para maior qualidade
Para maior qualidade, volte a apertar os parafusos
sempre que necessario.

Manutencgéao e limpeza

+ Limpe bem com um pano humedecido numa
solugdo detergente suave.

+ Seque bem com um pano limpo.

Este médulo de arrumacdo foi testado para uso em

escritérios e cumpre os requisitos de durabilidade

e estabilidade em conformidade com as seguintes

normas: EN 14073, EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 e

I1SO-7170.

Dansk

For bedste kvalitet
Stram skruerne efter behov for at opna den bedste
kvalitet.

Vedligehold og rengering

+  Torres ren med en klud opvredet i et mildt
renggringsmiddel.

+ Torres af med en ren klud.

Opbevaringslgsningen er testet til kontorbrug

og opfylder de krav, der stilles til holdbarhed og

stabilitet, i falgende standarder: EN 14073, EN14074,

ANSI/BIFMA x5.9 og 1SO-7170.

Italiano

Per una qualita ottimale
Per una qualita ottimale, serra nuovamente le viti
quando & necessario.

Istruzioni per la pulizia

+  Pulisci con un panno inumidito in un detersivo
poco concentrato.

+ Asciuga con un panno asciutto.

Questo mobile & stato testato per I'uso negli uffici

ed & conforme ai requisiti di resistenza e stabilita

specificati nelle seguenti norme: EN 14073, EN

14074, ANSI/BIFMA x5.9 e ISO-7170.

Romana

Pentru calitate optima
Pentru calitate optima, strange suruburile ori de
cate ori este necesar.

Intretinere si curitare

+ Sterge cu o carpd umezita in detergent diluat.

+ Sterge cu o carpa curata.

Unitatea de depozitare a fost testatd pentru uz
profesional si indeplineste cerintele de durabilitate
si stabilitate prevazute in standardele: EN 14073,
EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 si ISO-7170.

islenska

Fyrir bestu gaedi
Hertu skrufurnar eftir porfum fyrir bestu gaedi.

Umbhirda og prif

«  Pprifid med rokum klat med mildu hreinsiefni.
+  burrkid med hreinum klut.

Hirslan hefur verid préfud fyrir notkun {
atvinnuskyni og uppfyllir kréfur um endingu og
stédugleika samkvaemt eftirfarandi st6dlum: EN
14073, EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 og ISO-7170.

Magyar

A maximdlis minéség érdekében

A maximalis minéség érdekében szlikség szerint
rendszeresen hiizd meg a csavarokat.

Kezelés és tisztitas

+ Enyhe mosészeres, nedves ruhdval torold le.

+ Tiszta ruhaval toréld szarazra.

Ez a taroldelem le lett tesztelve irodai hasznalatra
és megfelel a tartéssaggal és stabilitdssal szemben
tdmasztott kdvetelményeknek az alabbi szabvanyok
alapjan: EN 14073, EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 és
1SO-7170.

Slovensky

Maximalna kvalita
Maximalnu kvalitu dosiahnete, ak budete
pravidelne utahovat skrutky.

Starostlivost'a udrzba

+  Umyte handrou namocenou v jemnom
Cistiacom roztoku.

+ Utrite dosucha cistou handrou.

Tento UlozZny diel bol testovany na poufZitie v

kanceldrii a splfia poZiadavky tykajlce sa odolnosti

a stability v stlade s normami EN 14073, EN14074,

ANSI/BIFMA x5.9 a ISO-7170.



Bbarapcku

3a MaKCMMaJIHO KayecTBo

3a MakC1MManHo KayecTBo, npesarterHete
BUHTOBETE, KOraTo € Heo6xoAMMO.

Fpu>ka n nouncreaHe

+  M36bpLueTe C Kbpna, HanoeHa ¢ Mek
noyncTBaLy, npenapar.

+ TloacyweTe KaTo 3abbpLUeTe C YMCTa Kbpra.

To3un apTuKyN 3a CbXpaHeHue e 61N TecTBaH 3a

oduc ynotpeba 1 N3NbAHABA U3NCKBAHUATA

3a U3APBXANBOCT U CTaBUAHOCT, 3a10XKeHN B

cnepgHuTe ctaHgaptu: EN 14073, EN14074, ANSI/

BIFMA x5.9 1 ISO-7170.

Tirkce
Maksimum kalite

Maksimum Kkalite i¢in gerektiginde vidalari yeniden
sikin.

Bakim ve Temizligi

« Temiz bir bezi, hafif bir temizlik malzemesi ile
1slatarak siliniz.

+ Temiz bir bezle kurulayiniz.

Bu saklama Unitesi, ofis kullanimi igin test edilmistir

ve asagidaki standartlarda belirtilen dayanikhlik

ve denge gerekliliklerini karsilamistir: EN 14073,

EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 ve ISO-7170.
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Hrvatski

Za maksimalnu kvalitetu
Za maksimalnu kvalitetu ponovno zategnuti vijke
po potrebi.

Njega i CiScenje

+ Otistiti krpom namocenom u blagom sredstvu
za Ciscenje.

+ Obrisati ¢Cistom krpom.

Ova jedinica za odlaganje testirana je za upotrebu

u uredu i u skladu je sa zahtjevima za izdrZljivost i

stabilnost navedenima u sljede¢im standardima: EN

14073, EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 i ISO-7170.
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Ma TNV KaAUTEPN oL TNTA

a tnv kaAUtepn Toldtnta, Eavaopi&te tig Bideg
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Zuvtripnon Kat KabapLopog

+  KaBapiote to pe éva mavi pouokepévo og éva
eAaWpL ATOPPUTIAVTLKO.

+  ZTEYVWOTE TO PE €va Kabapo mavi.

AuTH n govdada amoBrkeuong €xeL SOKLHAOTEL yLa

Xpron ypageiou kat TANpot TG amaLtrioELg yLa

TNV avtoyr Kat otabepdtnta mou ektibevtal ota

akoouBa mpdtura: EN 14073, EN14074, ANSI /

BIFMA x5.9 kat ISO-7170.
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Tiéng Viét

D& dat dugc chat lugng téi da

DE dat dugc chat lugng téi da, siét chat 8c vit lai

khi can.

Cham séc va vé sinh

+ Lausach bang khan 8m thdm dung dich tay rira
nhe.

+ Lau kho bang khan sach.

Ké da dugc kiém dinh va phé duyét phu hgp dé

dung trong van phong va dap trng cac yéu cau vé

d6 bén va dé 6n dinh theo tiéu chudn: EN 14073,

EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 va 1SO-7170.

Pycckuin

Aansa ob6ecrnevyeHMs MaKCMMabHOro KayecTBa

[Ana obecrneyeHms MakCMManbHOro KavecTsa npu
HeobXoAVMOCTM NOATATMBATb Lypynbl.

NHcTpyKuma no yxoay

+  [lpoTmpaTb TKaHb, CMOYEHHOWN MSATKUM
MOIOLLMM CPeACTBOM.

*  BbITMpaTb YMCTOV CyXO TKaHbHO.

OTOT MOAY/b ANSA XPaHEHUs NPOTeCcTUPOBaH

ANs OGUNCHOrO NCMOJIb30BaHWS 1 COOTBETCTBYET

TpeboBaHMAM K MPOYHOCTU U YCTORYMBOCTH,

ycTaHoBNeHHbIM cTaHAapTamu EN 14073, EN14074,

ANSI/BIFMA x5.9 n ISO-7170.
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YKpaiHcbKa
3aana Halikpalyoi AKOCTi

3a4/19 HalikpaLLoi IKOCTi mepe3aTArHiTe LWypynu,
AKLLO NOTPibHO.

Aornap Ta YMLEeHHA

+ [poTupariTe TKAHMHO 3 M'AKM 3aC060M
OUNLLIEHHS.

*  BUTPITb YNCTOIO CYXOHO TKAHMHOLO.

LLladka nepesipsanack Ha NpUAaTHICTb A0

BUKOPWCTaHHS B odici Ta Bignosigae sBumoram

6e3neku, MiLLHOCTI Ta CTIAKOCTi, BKa3aHMX y Takmnx

ctaHpapTax: EN 14073, EN 14074, ANSI/BIFMA x5.9

Ta ISO-7170.
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Srpski

Za optimalni kvalitet

Kada je potrebno, dotegni zavrtnje radi optimalnog
kvaliteta.

OdrZavanje i CiS¢enje

+ Ocisti krpom natopljenom blagim sredstvom za
Cis¢enje.

+  Osusi suvom krpom.

Ovaj element za odlaganje ispitan je za

kancelarijsku upotrebu i odgovara zahtevima

izdrZljivosti i stabilnosti odredenim standardima:

EN 14073, EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 and 1SO-7170.

Bahasa Indonesia

Untuk kualitas maksimal

Untuk kualitas maksimal, kencangkan kembali
sekrup bila perlu.

Perawatan dan Pembersihan

+ Usapkan dengan kain basah yang diredam
dalam detergen ringan.

+ Lap kering dengan kain bersih.

Unit penyimpanan ini telah lulus uji untuk

penggunaan kantor dan memenuhi persyaratan

ketahanan dan stabilitas yang ditetapkan dalam

standar berikut: EN 14073, EN14074, ANSI/BIFMA

x5.9

Sloven3cina

Za najvisjo kakovost

Za najvisjo kakovost vijake po potrebi dodatno
privij.

VzdrZevanje in CiS€enje

+  Obrisi s krpo, navlaZeno z blagim cistilom.
+ Do suhega obrisi s €isto krpo.

Ta omara za shranjevanje je preizkuSena za
uporabo v pisarniskih prostorih in izpolnjuje
zahteve o trpeznosti in stabilnosti, zapisane v
naslednjih standardih: EN 14073, EN14074, ANSI/
BIFMA x5.9 in I1SO-7170.

Bahasa Malaysia

Untuk kualiti maksimum
Untuk kualiti maksimum, ketatkan semula skru jika
perlu.

Penjagaan dan pembersihan

+ Lap bersih dengan kain yang dilembapkan
dengan larutan pencuci lembut.

+ Lap hingga kering menggunakan kain bersih.

Unit storan ini telah diuji untuk kegunaan

bukan domestik dan mematuhi keperluan

demi ketahanan dan kestabilan seperti yang

dikemukakan di dalam standard berikut: EN 14073,

EN14074, ANSI/BIFMA x5.9 dan ISO-7170.



